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L= Brown or Red
N= Blue or Black

®

L= Marron ou Rouge
N=Bleu

(]

L= Brazowy lub Czerwony
N= Niebieski

L= KopuyHeBblii N KpacHbIit
N= CuHuit

L= Marrén o Rojo 0 Negro
N=Azul

L= Kahverengi
N= Mavi
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Informacje Okablowania
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&4 Precaucién: No mire directaments al haz de luz LED.

[/ Le recomendarmos que conecte este producto a
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funcion de deteccién de movimiento si fuera necesaro.
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Informacién de Cableado
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Yalitmin guvenl sekide saglanmasi icin bagiant bir
nahtan, izerinden gergeklestirimeiid.

Dikkat: Urond sitcr, agik alev veya diger dogrudan is)
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Galistrmayin.
Cihazin 30 mA degerini asmayan kagak akim degerine.
sahip birkagak akim rolesi (RCD) dzerinden beslenmesi
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gerekir.
B Grin dimmer anahtarla kullanim ign uygun degidr
Dikkat: LED ik huzmesino dogrudan bakmayin.
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Gerekirse hareket algiama islovini dovre dist brakmak.
igin bu Grond b haric anahtara/duvar anahtanina
bagiamanz1 Gneriz.
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Kablo Bilgileri
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@ IMPORTANT - RETAIN THIS INFORMATIO!

FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

ON
® IMPORTANT - A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE : A LIRE SOIGNEUSEMENT

WAZNE - NALEZY DOKEADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE INFORMACUE | ZACHOW;

VAC JEV

BEZPIECZNYM MIEJSCU

@BAXHO - COXPAHUTE [if151 NOCNIEAYIOLLETO MCTIONB30BAHMS: POYTUTE BHUMATENBHO
@®IMPORTANTE - GUARDE ESTA INORMACION PARA FUTURAS CONSULTAS: LEAATENTAMENTE
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BU BILGILERI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN
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